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Предложение о внесении Причальной скалы в Перечень Исторических мест и памятников
Резюме 

В Резолюции 4, принятой КСДА в 2001 г., Консультативным сторонам предлагалось пересмотреть Перечень Исторических мест и памятников Антарктики (ИМП) с целью представления обновленных документов на Шестом заседании КООС.

В процессе подготовки своих материалов Франция обратила внимание на то, что в предыдущих вариантах перечня (Веллингтон, 1972 г. и Брюссель, 1985 г.) не упоминается скала, на которой высадилась французская экспедиция Дюмон д’Юрвиля, чтобы вступить во владение Землей Адели (21 января 1840 г.). В соответствии с этим скала носит название Причальной скалы.

Франция хотела бы исправить это упущение, пользуясь тем, что сейчас проводится пересмотр Перечня ИМП.
ЗЕМЛЯ АДЕЛИ
Предложение о внесении Причальной скалы в Перечень Исторических мест и памятников
I – История вопроса
На КСДА в Брюсселе, состоявшемся в 1985 г., Франция предложила включить в Перечень ИМП три перечисленных далее участка (Рекомендация XIII–16): 

Порт-Мартен [46 (66°49’S / 141°23’E)]

базу «маррета» [47 (66°41’S / 141°01’E)]

крест прюдома [48 (66°41’S / 141°01’E].

Четвертый участок
пирамида из камней и мемориальная доска [27 (65°10’S / 64°09’W)]

на холме Мегалестрис (о-в Петерманн, Антарктический п-ов) был совместно предложен Аргентиной, Францией и Великобританией на КСДА в Веллингтоне, состоявшемся в 1972 г. (Рекомендация VII-9).

В Резолюции 4 (2001) «Исторические места и памятники» Консультативным сторонам предлагалось пересмотреть Перечень ИМП, которые находятся в Районе Договора об Антарктике. Наконец, на XXVI КСДА Великобритания (WP004) пришла к выводу о необходимости обновления перечня ИМП и предложила представить такой документ на КООС VI. 

Во время подготовки документов, необходимых для запрошенного обновления вышеперечисленных участков, мы заметили серьезное «упущение», а именно: Причальную скалу, на которой высадились офицеры и члены экипажей судов Дюмон д’Юрвиля.

II – История: напоминание о событиях
A – 1-й этап экспедиции
После выхода из Тулона 7 сентября 1837 г. корабли «Астролябия» и «Зеле» под командованием Дюмон д’Юрвиля и Жакино впервый раз пересекли границу антарктического региона уже в 1838 г. Пройдя мимо островов Кларанс и Элефант в архипелаге Южные Шетландские острова
,  в январе 1838 г. они вошли в море Уэдделла, тщетно пытаясь достичь той параллели южной широты, которую этот мореплаватель объявил ранее в качестве самой южной точки своего маршрута. После того, как из-за огромного массива пакового льда оказалась неудачной и вторая попытка,  Дюмон д’Юрвиль отправился к западному побережью Земли Грейама и открыл остров Жонвиль (в действительности оказавшийся двумя разными островами
) и обнаружил побережье, уже описанное Палмером и Брансфилдом, которое он назвал Землей Луи-Филиппа и которое на самом деле было восточным побережьем полуострова Тринити. 6 марта 1838 г. экспедиция посетила остров Десепшн, а в мае достигла Вальпараисо.

B- Открытие Земли Адели
Снова отправившись в Антарктику после путешествия в Океанию
, Дюмон д’Юрвиль на этот раз шел с востока. 20 января 1840 г.
 он обнаружил сушу, которую назвал в честь своей жены Адели. 21 января  оба корвета спустили шлюпки у берегов островов Дюмулен

. Не имея возможности добраться до побережья, люди высадились на один из островков – «на самой западной и самой высокой оконечности островка»
 – который находился в пятистах или шестистах метрах от берега в точке с координатами 66°29’ ю.ш., 138°21’ в.д.
, «прыгая на землю, вооружившись кирками и молотками». Трехцветный флаг был развернут «над этими землями, которые до нас не видели глаза человека и куда до сих пор не ступала нога человека. По древнему обычаю, который так тщательно соблюдают англичане, мы, от имени Франции, вступили во владение этими землями, а также близлежащим побережьем, куда нам помешали высадиться льды». И далее. «Эта церемония завершилась, как и положено, совершением возлияния. Во славу Франции, о которой мы думали прежде всего, мы выпили бутылку одного из лучших французских вин, которую предусмотрительно взял с собой один из наших товарищей. Никогда еще бордосское вино не выполняло более величественной задачи; никогда еще бутылка не опорожнялась ради такой высокой цели»
. 

«Тем не менее, мы должны были возвратиться с доказательствами своей высадки. Вскоре дно наших каноэ было покрыто образцами камней»
.
Впоследствии эти камни были подвергнуты анализу
. 

III – Внесение Причальной скалы в Перечень Исторических мест […]
A- Соответствие установленным требованиям
Участок, предлагаемый для внесения в Перечень ИМП, изначально отвечает целому ряду условий регистрации в качестве ИМП, сформулированных в Резолюции 8 (1995), а именно:
1 – в этом месте произошло событие, имеющее особое значение для истории антарктической науки или исследования Антарктики;
2 – это место связано с человеком, сыгравшим важную роль в развитии антарктической науки или исследования Антарктики;
4 – это событие является репрезентативным для всех или некоторых видов деятельности, углубивших наши знания об Антарктике;
7 – это символ или памятное место для народов многих стран.

B- Географические и геологические реалии места высадки на берег
Несмотря на то, что в описании плаваний Дюмон д’Юрвиля остаются неопределенности, касающиеся точного места высадки людей на берег, несколько авторов, ученых и участников полевых партий смогли получить дополнительные детали, а именно:
1) Учитывая средства того времени, карта, «составленная под парусом Венсаном Дюмуленом (…) и офицерами обоих корветов, удивительно точна»
. 

2) «… большинство точек, упомянутых Дюмон д’Юрвилем, можно идентифицировать (…). Во время пребывания на архипелаге Мыс Геологии в сентябре 1951 г. мы нашли Причальную скалу, внешний вид и расположение которой
 точно совпадали с описанием Дюбузе»
 (Приложение III).

3) Анализ геологических образцов, привезенных Дюмон д’Юрвилем, позволяет «утверждать, что высадка произошла на одном из островов, открытых до Мыса Геологии. Это полностью подтверждает интерпретацию французских полярных экспедиций
”, т.е. интерпретацию Перру
.
4) Наконец, можно заметить большое сходство между скалой, изображенной на рисунке того времени (Приложение VIIIb), и фотографией, снятой в 1961 г. (Приложение VII).

___________
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Список иллюстрированных приложений
______________

I 
Карта «Астролябии» и «Зеле» (Дюмон д’Юрвиль, 1840 г.)

II 
Часть карты Земли Адели (масштаб 1:1000 000), составленной Национальным географическим институтом
III
О-ва Дюмулен (рисунок Дюбузе)
IV
Карта маршрутов Дюмон д’Юрвиля
Va 
О-ва Дюмулен и Причальная скала в Лоции Земли Адели.

Vb 
Вид Причальной скалы в Лоции Земли Адели (квадрант 80°).

Vc 
Два вида Причальной
скалы (с севера и запада).

VI 
Фотография 1 Причальной скалы.

VII 
Фотография 2 Причальной скалы..

VIIIa 
Вступление во владение Землей Адели (гравюра 1)

VIIIb 
Вступление во владение Землей Адели 21 января 1840 г. (гравюра 2)

______________

� См. J.-F. Da Costa, 1958: 69 sq. 


� Жонвиль и д’Юрвиль


� «Нам предстояло сделать еще одно крупное открытие – магнитный полюс – поскольку эта точка имела столь важное значение для решения великой задачи земного магнетизма» (Дюмон д’Юрвиль). Dumont d’Urville, 1845: 126


� В рассказе об этом плавании (Voyage au Pôle Austral et dans l’Océanie, т. VIII) указано 19 января 1840 г. Мы знаем, что, пересекая 180-й меридиан с востока на запад, Дюмон д’Юрвиль забыл прибавить к календарю один день. Следовательно, этот день следует считать 20 января 1840 г.


� Названы в честь Венсана Дюмулена, военно-морского гидрографа, который составил карту вновь открытого побережья с борта парусника. «Небольшой островок, на котором мы высадились, входит в состав группы из десяти-двенадцати небольших островов с закругленными вершинами, похожих друг на друга по форме».


� Описание этих путешествий приведено на страницах 154 – 156 книги «Voyage au Pôle sud…» ,т. VIII. Нам известно, что сам Дюмон д’Юрвиль был автором только первых двух томов; последующие тома были завершены Венсаном Дюмуленом после смерти Дюмон д’Юрвиля по его запискам. Следовательно, история этого открытия может быть приписана (с учетом указанных ограничений) самому гидрографу. Тем не менее, записки № 15 (с. 312-313), № 16 (с. 314-316), № 17 (с. 316-319) и № 19 (с. 336-337) дают ссылку на описание, приведенное на страницах 312-337 того же тома. 


� Цитата из Perroud, 1955: 14.


� Da Costa, 1958: 70


� Дюбузе, первый помощник капитана «Зеле» (капитан Жакино «Voyage au Pôle sud…», т.VIII: 149, в соответствии с цитатой из Da Costa 1958: 70).


� «Но нам нужны какие-то памятные вещи; один из этих обломков должен уехать с нами, чтобы в старости напоминать всем и каждому из нас, что мы вступили на новую землю; кирки и молотки слышны издалека; несмотря на то, что нам тяжело, скала не может устоять перед нашим натиском, и вскоре дно наших каноэ уже покрыто множеством обломков». «Voyage au Pôle sud…», записка № 17 М. Жозефа-Антуана Дюрока, младшего офицера «Астролябии», с. 316. Жакино, записка № 15, с. 312: «Они вернулись на корабль в одиннадцать часов, принеся с собой множество образцов камней и нескольких пингвинов. Ничего другого их поиски не дали: ни ракушки, ни малейшего признака растительности (…) »


� Aubert de la Rüe et al, 1951: 995-997;  Heurtebize, 1952: 2209-2211


� Perroud, 1955: 14


� 66°29’ ю.ш., 138°21' в.д. по отношению к парижскому меридиану.


� Perroud, 1955: 14.


� Heurtebize, 1952: 2210-2211. E.P.F.: Expéditions Polaires Françaises [французские полярные экспедиции].


� Perroud, 1955.
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